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Blizky pohled na Daniela 9:26, 27: Antikristovo panovani teroru
Anthony Buzzard

Na proslulé proroctvi 0 ,,70 TYDNECH* z Daniela byla vrZena zéplava svétla némeckym komentatorem Kei-
lem ve véhlasném dile Keil and Delitzsch Commentary on the Old Testament. Keil byl profesorem oriental-
nich jazykt, jakoZz i biblické exegeze. Véfil, ze Daniel napsal autentickou ptfedpoveéd’. Podrobna analyza celé-
ho proroctvi 0 70 TYDNECH je dileZita pro pochopeni Matouse 24 (proroctvi JeZise na hote Olivetské, ,,kot-
vy proroctvi®) a knihy Zjeveni. Oba tyto useky Pisma intenzivné ¢erpaji z materialu, jenz byl zjeven Danielo-
vi. Jezi§ a Pavel ptedpokladaji, Ze uznavame, ze Daniel poskytuje zakladni pehled udalosti uréenych k tomu,
aby se staly t€sné pted ziizenim mesiasského kralovstvi pii JeziSove navratu. V této studii se soustiedime na
¢innost ,,zIého vladce, ktery ma piijit* (Dan 9:26).

Keil zacina tim, ze upozornuje (Comm. str. 362), Ze ,,vladce, ktery ma pfijit“ je vudce, ,,jehoz ptichod je
znam, o némz Daniel slySel, Ze pfijde, aby znicil BoZi lid.“ Mluvi Daniel nékde jinde o tak zlém tyranovi po-
Slednich dnt1? Je dobfe znamo, ze tak ¢ini. V 7:8 uz popsal ,,jiny maly roh, ktery ma oci jako ¢lovek a usta
vyjadiujici velika chvastani. Tato zla osoba ,,bude mluvit proti Nejvyssimu a §lapat po svatych Nejvyssiho
a bude zamyslet provést zmény v Casech a v zdkonu [inaugurovat novou ,,mesidSskou* éru?]; a budou mu
dani do jeho rukou na ¢as, ¢asy a pul Casu® (7:25). Toto obdobi je znovu vyzdvizeno ve Zjeveni 12:14, kde
je definovano jako tfi a ptl roku (12:6). Zjeveni 13:5 ukazuje, Ze ,,Selma‘“ bude v ¢innosti po dobu 42 mésict.
Stejné obdobi pronasledovani pod Antikristem je popsano v Danielovi 12:11 jako 1290 dni, aby bylo dato-
véano od ziizeni ohavnosti zpustoseni (Dan 11:31; srv. Mat 24:15).

MALY ROH Z DANIELA 8

V Danielovi 8:9-12 je toho o poslednim monstru zla vice. Ma byt ,,maly roh, ktery se stal nesmirné velikym
smérem k jihu, smérem na vychod a ke Krasné zemi. A vyrostl k nebeskym hvézdam a zplsobil, aby nékteré
z vojska a nékteré¢ hvézdy padaly na zem a rozdupal je. Dokonce zesilil tak, aby byl roven Veliteli vojska; a
odstranil od N¢ho pravidelnou obét’ a misto svatyné bylo smeteno. A kvili piestupku bude vojsko predano
rohu spolu s pravidelnou obéti; a shodi pravdu na zem a vykona svou vili a bude se mu dafit.”

Dalsi podrobnosti nasleduji ve versi 8:23. Tyran se ma objevit ,,v pozdéjsi dobe* syrského kralovstvi, které
vzniklo z rozdé€leni feckého kralovstvi Alexandra Velikého. Jamieson, Fausset a Brown maji pravdu, kdyz
trvaji na tom, ze odkaz na ,,‘pozdé&jsi dobu jejich kralovstvi, kdyz provinilci uz jsou tu v hojné mife’ ... neplati
na dobu Antiocha, ale na zavére¢né Casy kiestanské éry*“ (Comm. o Dan. 8:23). To potvrzuji velmi jasné ¢a-
sové znacky v 8:17, 19: ,Vidéni se tyka casu konce ... posledni obdobi rozhotceni ... uréeny cas konce.”
Tento udaj by meél pohibit jakékoli pochyby, Ze tato osma kapitola nas bere az do konce véku, stejné jako Da-
nielovy jiné prorocké kapitoly. Antiochos IV Epifanes nepanoval v ,,acherit® (v zavére¢nych dnech) syrské
dynastie. Zil trochu za ptilkou syrského obdobi. Velkou chybou mnoha tradiénich vykladii Daniela bylo ome-
zit kapitolu 8 na historii, kdyz ma ve skute¢nosti jasny odkaz na ¢asy pravé predchazejici Bozimu kralovstvi,
které ma byt zahajeno pii JeziSoveé navratu.

O tyranovi Casu konce Gabriel tika: ,,Objevi se kral, drzy a zru¢ny v intrikach. Jeho moc bude mohutna, ale
nikoliv vlastni moci, a bude ni¢it do mimofadné miry a bude se mu dafit a bude vykonavat svou vili; znici
mocné lidi a lid svatych. A skrze svou tisko¢nost bude plisobit podvod, aby uspé€l svym vlivem; posili se ve
svém srdci, a zni¢i mnohé, zatimco jsou v pohod¢. Dokonce bude odporovat Knizeti knizat [tj. jednat jako
antikrist], ale bude zlomen bez lidského ¢initele. A vidéni vedert a jiter je pravdivé. Ale udrzuj vidéni v taj-
nosti, nebot’ se tyka mnoha dnti v budoucnu* (Dan 8:23-26).

TENTYZ ZLY KNIiZE Z DANIELA 9:26

S témito informacemi v mysli pfichdzime k Danielovi 9:26, kde znovu nachazime konec¢ného zlého vladce
tadiciho jako ¢ernd ruka, ni¢iciho svatyni a Bozi lid. ,,Lid kniZete, ktery ma pfijit, zni¢i mésto a svatyni. A
jeho konec ptijde v zaplave; az do konce bude valka; jsou uréena zpustoSeni.”
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V dolozce ,,a jeho konec pfijde v zaplave®, Keil nejuzitecnéji poukazuje na to, ze hebrejska piipona ,,jeho*
,,se¢ odkazuje prosté na nepratelského knizete, jehoz konec je dirazné poloZen piimo naproti jeho ptichodu.*
Potvrzeni, ze toto je nejpiirozenéjsi pieklad, 1ze nalézt v Jewish Publication Society Translation of the OT,
The (Jewish) Soncino Commentary, The International Critical Commentary, Revised Version, a Jerusalem
Bible, jakoz i na okraji NASV.

Keil zastava nazor, ze predsudecna predstava o historickém naplnéni zni¢eni zIého knizete ovlivnila nékteré
ptekladatele. Neptali si prelozit text ,,jeno konec piijde v zaplavé®, protoze Titus, o némz si mysleli, Ze by se
to na n¢j melo vztahovat, nepfisel ke svému konci v roce 70 n.l. Nicméné, gramaticky a pfirozené pfipona
,»jeho* ke slovu ,,konec* se odkazuje zpét na nejbliz§iho muzského predchtidce, na zIého kniZete. Slovni po-
tfadi hebrejstiny se objevuje nasledovné: ,,Mésto a svatyné budou zni¢eny lidem knizete, ktery ma piijit; a je-
ho konec piijde v zaplaveé.” Keil uzavira po prizkumu vSech dikazi, ze ,,neexistuje nic jiného nez pouzit
ptiponu ke zlému knizeti* — jeho konec ptijde se zaplavou. Zly viidce zahyne na konci vojenského tazeni.
Bude zni¢en (tou) povodni (hebrejstina ma urcity ¢len). Tak tedy Jezi§ hovotil o rozsudku pfi svém druhém
piichodu jako o potopé paralelni s kataklyzmatem pfinesenym na svét v Noemovych dnech (Mat 24:39).

KONECNY ,,TYDEN“ ROKU

Daniel 9:26 dale uvadi, ze ,,do konce bude valka“. Keil je opét logicky a napomocny: ,,Konec je konec probi-
hajiciho obdobi sedmdesati tydnt, a shoduje se s ‘koncem vSech véci’ v 7:26 [NASV, okraj] a s ‘koncem
dntt’ v 12:13.“ Keil uzavira: ,,Do konce valky bude = valka bude pokracovat béhem celého posledniho tydne*
(Comm. str. 364). Detail piekladu je kriticky dulezity. Nejen predvadi, ze zly knize ptichazi ke konci (Titus
v roce 70 n.l. ne), ale valka bude rysem posledniho — sedmdesatého — ,,tydne* let. Ale Zadna valka se nevy-
skytovala v letech cca 27-34 n.l. Systém, ktery klade sedmdesaty ,,tyden“ do let kolem 27-34 n.1., nemuze
zafidit, aby odpovidal datim uvedenym v Danielovi 9:26. Ani nebude vyhovovat udalostem roku 70 n.1. Tyka
se budouciho konce veku, ke kterému zjeveni ukazuje.

PREKLAD VERSE 27

Vers 27 se otevira osobnim zdjmenem ,,0n*. Keil ukazuje, Ze ,,0n* se pfirozen€ a snadno odkazuje na zmin¢-
ného zIého kniZete. ,,Spojeni mnohem vice naznacuje, Ze (z1y) knize je predmétem K ‘potvrdi’, protoze knize,
ktery mél ptijit, je pojmenovan jako posledni a je také pfedméetem pro predponu ‘jeho konec’. Také ‘odnéti
obéti’ se pfirozené spojuje se zni¢enim mésta a chramu zptsobeném kniZetem, ktery ma pfijit. Odkaz “po-
tvrdi’ na bezbozného vidce armady je proto podle kontextu a paralelnich pasazi této knihy, které byly zming-
ny [t. 8:13, 11:31, 12:11], jakoz i v souladu s pfirozenym gramatickym uspotfadanim pasaze, a dava to i sou-
rody smysl, ackoli S knizetem Titem nemuze byt pfirozen¢ pochopen... Proto myS$lenka je tato: ,,Ten bezboz-
ny kniZe vloZi na masu lidu diraznou smlouvu, Ze by ho méli nasledovat a oddali se mu jako svému Bohu”
(Comm. str. 366, 367).

Ve svétle téchto skute¢nosti musime souhlasit s Keilem ,,7e odkaz na fe€ena slova o znesvéceni chramu pied
zni¢enim Jeruzaléma Rimany je neudrzitelny* (str. 371). Kdyz dokonéuje svou analyzu Daniela 9:27, dospiva
Keil k z&véru, Ze je ptirozené propojit pustositele z 27. verse s prave zminénym zlym kniZzetem. Kromé toho
je zly knize také predmétem zpustoSeni popsanym v druhé poloving verse 27, ktera by méla byt podana takto:
,»Na kiidlech ohavnosti on (zly vladar) ptichazi pustosici®, souhlasi podle smyslu prekladu King James Versi-
on: ,,U¢ini to pustinou.*

KEILOVA VERZE DANIELA 9:26, 27

Keilova vysledna verze Gabrielova poselstvi Danielovi v 9:26, 27 je nasledujici:

Meésto, spolu se svatyni, bude zniceno lidem knizete, ktery pfijde, a ktery nalezne svlij konec v zéplave; ale
valka bude pokracovat az do konce, protoZe zniceni je neodvolatelné natizeno. Ten knizZe vnuti na tyden ptisnou
smlouvu daviim lidi a béhem puil tydne odstrani sluzbu obéti, a neseny na kiidlech modly ohavnosti [srov. Z
18:10 (v Ceskych biblich 18:11), kde je pravy Buih také nesen na kiidlech] bude provozovat pustosivou vladu,
dokud na n&j nebude vylit pevné vyhlaseny rozsudek, protoze pustosil (Comm. str. 373).
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KRAL SEVERU, ASYRAN A PAVLUV POHLED NA ANTIKRISTA

Badatelé Bible by méli porovnavat posledni slova Gabriela s velmi podobnou predpovédi [zaidSe 10:23: ,,Ne-
bot’ tplné zniceni, které je natizeno, vykona Pan zastupi uprostted zemé.* Stejny jazyk konce Casu se obje-
vuje v [zaiasi 28:22, ktery hovoii o ,,rozhodujicim zniceni na celé zemi®. V IzaiaSovi 10:23 je Asytan pied-
métem Boziho rozsudku. Jak je patrné, kdyz Pavel popisuje zahubu cloveka htichu (2 Tes 2:8), apeluje na
Izaiase 11:4 (LXX ma ,ten zIy“), kde je opét Asyfan (Iz 10:24 a nasl.), ktery pfichazi pod rozsudek. Bylo by
rozumné predpokladat, ze antikfestansky tyran povstane v Syrii nebo v Irdku, v oblasti starovéké asyrské
tiSe. V Danielovi 11 stejnd zI4 postava je kral severu a pfichazi ke ,,svému konci v Danielovi 11:45 ve svaté
zemi, tésné pred vzkiisenim (Dan 12:2). VSimnéte si také, ze Asyfan se setkava se svou zahubou tak, Ze je
hozen do ohnivého jezera — 1zaid§ 30:31-33 (historicky se to asyrskému vladci nikdy nestalo). V Novém za-
koné je to Selma, jejimz osudem ma byt spaleni v ohnivém jezete (Zj 19:20). Porovnani Asyfana z IzaiaSe 30
a Selmy ze Zjeveni 13, 17 a 19 je pozoruhodné. Konecné obdobi kariéry tyrana konci presné 1290 dni pote,
co ziidil ohavnost zpustoSeni (Dan 11:31, srv. 12:11). Tento kriticky dilezity ¢asovy odkaz by mél zabrénit
komentatoriim v tom, aby se pokouseli natahovat udalosti z Daniele 11:31 a nasl. na staleti!

Cely tento material byl dobfe znam JeziSovi, ktery nevéfil, jako tolik komentatorti, Ze ptedpovedi v Danielovi
8 a 11 byly vyCerpany kariérou Antiocha Epifana (2. stoleti pf.n.l.). Ten se neobjevil na konci fady syrskych
kralt, coz Daniel 8:23 tika o tom zlém tyranovi. Ani Antiochus ,,nepfisel ke svému konci“ ve svaté zemi, jak
se to mélo stat zlému krali podle Daniele 11:45. Ani ovSem nenastalo souzeni podnicené Antiochem, nasledo-
vané vzkiisenim mrtvych! (Dan 12:1-2). Navic, souzeni v roce 70 n.l. nebylo nasledovano ptichodem Jezise
»ihned“ poté (Mat 24:29). Mezi zpustoSenim chramu a navratem JeziSe v moci a slavé neexistuje zadna
mezera (Mat 24:15-31). Danielovo vidéni, i kdyZ se mtiZe jednat o Antiocha jako ,,naért* budouciho rouhace,
jde daleko za cokoliv, co bylo zaznamenano ve 2. stoleti pf.n.1. To bylo jasné JeziSovi, ktery predpovidal sviij
vlastni navrat ve slaveé ,,ined po velkém souzeni (Mat 24:29), vyvolany ziizenim ohavnosti zpustoSeni (Mat
24:15, 21; Dan 11:31; 12:11).

Usuzujeme, Ze udalosti z Daniele 9:26, 27 patii do poslednich ,,sedmi* let pfedpovézenych Gabrielem. Ohav-
nost zpustoseni je rysem tohoto posledniho ,,tydne*. V Matousovi 24 Jezi§ klade ohavnost zpustoseni do bu-
doucna tésné pred sviij navrat. Danieliv sedmdesaty ,,tyden® tedy musi byt stale jesté nenaplnény. Tato apo-
kalyptickd interpretace Danielova sedmdesatého tydne je tou, kterd se nachazi v evangeliich na JeziSovych
rtech, a tak prikazuje absolutni autoritu.

Stejny pohled na ohavnost konce ¢asu se nachézi ve spisech Ireneje druhého stoleti. Pointu, kterou skladame,
lze uziteCné shrnout nasledovné:
JEZISEM JE OHAVNA HRUZA JESTE DO BUDOUCNA KLADENA.
V DANIELOVE SEDMDESATEM TYDNU BUDE OHAVNOST POSTAVENA;
ZE SEDMDESATY TYDEN JE BUDOUCI, NEZAPOMINEJME.

PRILOHA: Daniel 9:26, ,,jeho konec*
Kli¢ k porozuméni

New Jerusalem Bible: Daniel 9:26 And after the sixty-two weeks an Anointed One put to death without
his...city and sanctuary ruined by a prince who is to come. The end of that prince will be catastrophe and,
until the end, there will be war and all the devastation decreed.

Einheitsiibersetzung, 1980: Daniel 9:26 Nach den zweiundsechzig Wochen wird ein Gesalbter umgebracht,
aber ohne (Richterspruch). Das Volk eines Fiirsten, der kommen wird, bringt Verderben {iber die Stadt und
das Heiligtum. Er findet sein Ende in der Flut; bis zum Ende werden Krieg und Verwiistung herrschen,
wie es langst beschlossen ist.

(Preklad: ,,Najde sviij konec v zaplave.©)
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Francouzska Jerusalem Bible: Daniel 9:26 Et aprés les 62 semaines, un messie supprimé, et il n'y a pas
pour lui... la ville et le sanctuaire détruits par un prince qui viendra. Sa fin sera dans le cataclysme et,
jusqu'a la fin, la guerre et les désastres décrétés.

(Pteklad: ,,...knize, ktery pfijde. Jeho konec bude v katastrof&.*

Traduction Oecumenique de la Bible, 1988: Daniel 9:26 Et aprés soixante-deux septénaires, un oint sera
retranché, mais non pas pour lui-méme. Quant a la ville et au sanctuaire, le peuple d'un chef a venir les
détruira; mais sa fin viendra dans un déferlement, et jusqu'a la fin de la guerre seront décrétées des
dévastations.

(Pteklad: ,,...knize, ktery ma pfijit, je znici, ale pfijde jeho konec ...*)

Bible en Francais Courant, 1997: Daniel 9:26 A la fin de ces soixante-deux périodes, un homme consacré
sera tué sans que personne le défende. Puis un chef viendra avec son armée et détruira la ville et le sanctuaire.
Toutefois ce chef finira sous le déferlement de la colére divine. Mais jusqu'a sa mort il ménera une guerre
dévastatrice, comme cela a été décidé.

(Pteklad: ,,Tento vladce v8ak piijde ke svému konci ....*)

Nahote jsme se zminili o ptekladu v nékterych verzich: ,,Lid knizete, ktery pfijde, zni¢i mésto a svatyni a
jeho konec piijde v povodni* (Dan. 9:26).

Keil (Commentary on Daniel) pieklada stejné jako RV, Jerusalem Bible, Jewish Publication Society OT,
International Critical Commentary on Daniel, Peake's Commentary atd., ,,A jeho konec piijde v povodni®.
Odkaz je vzat tak, aby byl na kniZete, ktery ma pfijit a ktery zni¢i mésto a svatyni.

Keil tika: ,,Piipona 'JEHO' odkazuje pouze na nepiatelského kniZete, jehoz konec je durazné kladen v proti-
kladu k jeho ptichodu. Pfedjimané pohledy na historickou interpretaci proroctvi lezi v zakladech vSech ostat-
nich referenci® (Comm. on Daniel, p. 363). Jinymi slovy, pieklady, které se vyhybaji odkazu na zlého knizete
(,,jeho konec®), tak ¢ini, protoze si mysli, ze proroctvi by se mélo tykat fimské invaze v roce 70 n.l. Titus
nepiisel ke ,,svému konci®.

Tak tedy to neni mala zaleZitost. Pokud je pieklad ,,JEHO konec* spravny, Daniel 9:26 se nemohl naplnit v
roce 70 n.l. (tradi¢ni evangelicky pohled), protoze Titus v této epizod¢ nedospél ke svému konci.

Myslim si, ze pieklad ,,HIS (ne 'its") END*! je z t&chto diivodii spravny:
1) Je to podporovano komentafi, které se podrobné zabyvaji detaily jazyka. (Keil je v tom typicky)

2) Nejblizsi muzsky piedchiidce v jednotném ¢isle pro odkaz jeho/jeji konec je knize a jeho lid, NE
MESTO NEBO SVATYNE.

3) Bylo-li minéno mésto a svatyné (a tato slova jsou vzdalengjsi), text by se mél ¢ist ,,jejich konec*.

4) Hebrejsky JEHO KONEC ma muzskou pfiponu v jednotném ¢isle a nemize souhlasit s méstem,
které je zenského rodu, NEBO S MESTEM A SVATYNI, COZ JE MNOZNE CISLO.

5) Nejvyznamnéjsi ze vSeho: hebrejské slovo pro konec (ketz) se nikdy v 70 pfipadech netyka zniceni
véci. Odkazuje na konec ¢asového obdobi a Casto na konec Zivota, tj. dobu zivota OSOBY. | v sa-
motném Danielovi 11:45 mluvi o JEHO KONCI, coz znamena konec posledniho vladce (zjevna pa-
ralela s nasim verSem 9:26). Daniclovi je fe¢eno, aby Sel ke KONCI (tj. svého zivota) v Danielovi
12:13. Nadto konec lidského Zivota je jednim z hlavnich vyznamtt KETZ (Jer 51:13, ,,tv{ij konec*
= konec tvych dni, Plac 4:18, ,,Nas konec* se priblizil = nase dny byly skonceny, Job 6:11: ,,mtj

1 His end“, tedy jeho konec se tyka konce osoby, kdezto ,,its end*, tedy jeho &i jeji konec by se tykal neosobniho pod-
métu, tedy mésta ¢i svatyné. Nové Ceské preklady studijni, ekumenicky i Bible21 s tim souhlasi (Pozn. ptekl. A.T.)
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konec* = konec mého Zivota, Zalm 39:4, , mij konec“ = rozsah mych dni, také Genesis 6:13,
,.konec vseho téla*).

5) Brown Driver and Briggs Lexicon of the Hebrew Bible podava ,,kitzo“ jako ,,jeho konec* (str. 893).
6) Driver ve svém komentafi (Cambridge Bible for Schools) podava ,,jeho konec*.
7) Pieklad od Jewish Publication Society ma ,,jeho konec*.

Domnivam se proto, ze Keil ma pravdu, kdyz fika, ze pteklad ,,,,ITS END (JEHO KONCE)*, tj. konec
mesta, je nespravny. Spravny pieklad zalozeny na bezprostfedni souvislosti (pfedchozi podstatné jméno
je knize) a souhlasny vyznam KETZ, ktery se nikdy nevztahuje na zficeninu nebo zniceni véci, ale na ko-
nec obdobi CASU a zejména na konec lidského Zivota, je ,,on piijde KE SVEMU KONCI [SMRT].
Daniel 9:26 tak odkazuje na budouciho antikrista.

Proto tvrdim s mnoha komentatory, ze Daniel 9:26 nemtze byt odkazem na zniceni Jeruzaléma v roce 70
n.l., protoze Titus, viidce toku, nepiidel v tomto ptipadé KE SVEMU KONCI. Ale zIy vladce piijde KE
SVEMU KONCI (Dan 11:45) ve svaté zemi t&sné pied vzkfisenim (Dan 12:2).

Pro dalsi potvrzeni jsem napsal vyznamnému hebraistovi, jehoz vyuku jsem absolvoval na univerzité v Jeru-
zalémé v roce 1970. Dr. Muraoka tekl:
Vzhledem k tomu, Ze slova 'mésto a svatyné' jsou smiSeného rodu [jedno Zenské a druhé muzské], bylo by téz-
ké védét, co je neosobni referenci zdjmena. Myslim, Ze vyklad, ktery navrhujete, je nejziejmé;jsi.
Vsimam si také komentate v Lange’s Commentary on Daniel.
Ptipona v ,,jeho konci*? bezpochyby odkazuje na kniZete ... Predmét k ,,potvrdi smlouvu* je mimo jakoukoliv
pochybnost ‘[zly] knize’, ktery fidi pfedchozi vétu jako logicky pfedmét a je nakonec obsazen v ,,jeho konec*

a je prominentnim pfedmétem tivahy o versi 26b.

2 Kuriézné si Lange mysli, Ze "jeho konec" znamena spise "konec zplisobeny kniZetem" ne% jeho vlastni smrt.
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